Archaikus népi imadsagok
Modositas: 2010. november 15. hétfé, 08:11

"Szliz lean Szen' Margit imaccsaga"

Elindula sz(iz ledn Szen' Margit,[142]

Honya alatt viszi aranymedencéit,

Aranymedencéibe Krisztus Jézusnak harminchat csepp vérit,[143]
Bddugsagos Sz(liz Marianak fatyolat,

Szen' Benedeknek szarnyat, szarnyékjat,[144]

Szent Antalnak kételit, hét sing olvasajat,

Megtalalkozék satanyokval, sarkanyokval,

Kérdik a satanyok, sarkanyok:

Mi dolog legyen, szlz lean Szen' Margit, hézad nem
kdzeledhetlnk?

Felelén a Szen' Sz(iz:[145]

Hézam nem es kbzeledhettek, ha tiszta lelkek nem vattok,
Mert én honyom alatt viszem aranymedencéimet,
Aranymedencémbe Krisztus Jézusnak harminchat csepp vérit,
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A Bodugsagos Szlz Mérianak fatyolat,
Szen' Benedeknek szarnyat, szarnyeékjat,
Szent Antalnak kételit, hét sing olvaséjat.
Ki eszket az imaccsagokat elmongya,
Este lefektyibe,

Regvel felkottyibe,

Mennyorszag kapuja kinyittatik,
Embernek lelke bévittetik, ament.

Mekényes (Baranya m.), 1970. jan. 19.
Simon Ferenc Jézsefné Fazakas llona, 1894. Lészped (Moldva).

"...Edesanyamtél tanultam... (Fazakas Péterné Bilibok Véron, meghalt 1952-ben 82 éves
koraban) ...Sz(iz lean Szen' Margit imaccsaga."

142. A jarulékos szdvegrészekbdl kikbvetkeztetve Antiochiai Szent Margitrél van sz, a
kbézépkor egyik kildndsen kedvelt szentjérdl. A lll. sz.-ban élt, és 270-ben martirhalalt halt.
Tisztelete Franciaorszagbdl terjedt szét Eurdpara. Neve latinul gyéngy6ét jelent. Ezért is
abrazoltak gydngykoszoruval, amint az el6tte heverd Satant kereszttel "lefegyverzi”. Mivel a
gybngynek a k6zépkorban vérzéscsillapité erét tulajdonitottak, Szent Margit a vérzésben
szenvedd asszonyok véddszentje lett. Magyarorszagi tisztelete a Xlll. sz.-tél mutathaté ki.
(Mindezeket Holl Béla kutatasaibdl vettik at. Részleteiben lasd Ethn. 1971/3: 371-374. o., ahol
a szerz6 a Rozdlia- és Rdkus-imaval is foglalkozik [213. és 214. sz. szdveglnkK].)

143. Gral-motivum, s6t Gral-alapmotivum az edénybe folfogott krisztusi vér.

Ahhoz, hogy az anyagnak a gazdag Gral-jelkepiség korébe tartozé motivumait megertsik, rovid
Osszefoglalasat adjuk a kérdésnek. Igy a népkdltészeten keresztiil érkezb tavoli lzenetet is
kénnyebben fogjuk fol.

A Gréal-hagyomanyokat sz0l6 kelta mondakérben a Gral b6ségszaru-kupa-koséar-tal
magikus-mitikus eszk6z. A benne levé taplalékot magatdl hozza létre, tartalma soha nem fogy
ki. (E tulajdonsagat atveszi késdbb a keresztény értelmezés is.)

Maga a ,Gral' sz6 széles, lapos, tanyér alaku edényt jelent. Az éfrancidban: greal, a
provencalban: grazal, a katalanban: grecal. Szamunkra a k6zépkori latin "gradalis" megfeleldje
fontos, mert e széképet tlkrbztetik szévegeink, hol majdnem tisztan, hol mar torzultan. A
k6zépkori Gréal-irodalomban a Gral jaspisbdl, smaragdbdl levd csodaerejli edény, melyet
Krisztus féltamadasakor angyalok lebegtettek ég és féld k6zétt. Ezutdn a Pireneusok egyik
meredek sziklavaraba vitték, ahol egy lovagokbdl allé testilet 6rizte. A magyarorszagi Gral
terjedeése, illetve megléte szempontjabdl ez az in. normann mondakér szerinti feldolgozas azért
érdekes, mert ennek tovabbélésében a Gralt 6rz6 var épitdje és a Gral-lovagok elsd kiralya egy
Anjou-hazbeli kiraly fia, Titurel volt. A breton mondakérhdz kapcsoldédo valtozatok szerint a
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Szent Gral az a tal, amelybdl Krisztus az utolsé vacsoran evett, és amelybe aztan Arimathiai
Jbzsef Krisztus vérét folfogta. Egyik valtozat szerint a halott Krisztus félfakadd vérét, a masik
szerint a Longinus dardaja okozta oldalsebbdl kifoly6t. Az eredetileg agyagedény Krisztus
szavara smaragddd valt. Ezt vittek Jozsef és rokonai-tarsai a brit tenger egyik szigetére. E
megfogalmazéas alapja Nikodemus V. sz.-beli apokrif evangéliuma.

Keresztény jelképként a Gral liturgikus edény, szent ereklye, az eucharisztia jegye. A kézépkori
fény-Krisztus-egyhaz-szimbdlumkér legelvontabb képe. I1dézi a szentaldozas utolsé vacsora-beli
el6képét, az atlényegulés misztériumat, de a krisztusi véraldozatot is. EgyUttesen a megvaltast
s ezzel az advozilést, 6rok életet.

A Szent Gralt a masik krisztusi ereklyével, Longinus darddjaval egyltt a Gral-lovagok 6rzik.
Helyét sem keresni, sem megtalalni nem lehet emberi képességekkel, csak Isten vezérlésével.
A Gral szolgalata egyfajta papsag: a Gral-lovagok testvéri kozésségben, vilagi 6rémaokrol
lemondva élnek, bizonyos hagyomanyok a templériusok rendjével hozzak kapcsolatba éket -
csak a Gral-kiraly lehet n6s. Az els6 Gral-feldolgozas Chrétien de Troyes nevéhez fiz6dik.
(1170-1190 kdz6tt.) Az 6 Li Contes del Graalja még az Arthur-mondakér kelta-breton
szellemében mozog. Chr. de Troyes ugyanis ugy jart el, mint egy a néphagyomanyban,
szbbeliségben él6 témacsoportot irodalmi szintre emeld - ird-szerkesztd. A breton lovagi
mondakor kilénbdz6 elemeit, héseit, kalandjait egységes térténet keretébe fogta 6ssze - f6hbse
Perceval -, s ezt téltdtte fel némi keresztény tartalommal. Szimbolikgja még nem egyértelmden
keresztény, mert folklorisztikus jellegl nyersanyaganak Gsi kelta magikus képzetei, mitikus
elemei, mondai hatdsai atltnek Arthur kiraly lovagjai mégoly vastag pancélzatan is. Arthur
kerekasztalanak lovagjai lesznek a Gral-térténetek hései a kés6bbi megfogalmazasokban is.
Rendszerint a keresztény lovagi eszmény csucsat jelzé Gral-lovagi mivolt elérése s ezzel
kapcsolatban a Gral keresése soran ad6do kalandok adjak a cselekmény sorozatat.

Chr. de Troyes nyomaban a XII-XIII-XIV. sz. mélyen valldsos szellemiségének megfeleléen
féllendll a Gral-epika. A legkllénbézébb nyelveken hangzanak fel a kilénds nevd lovagok
kalandjai, kik a Gral igézetébe keriltek, és annak nyomaba eredtek. A feldolgozasok sorabal
megemlitjik Robert de Boron Arimathiai Jézsef cimU verses eposzat, mely a Gral elétérténetét
fogja 6ssze. A verses eposzt Ujabban jeldlik ez elnevezéssel, valojaban L' Estoire dou Graal
cimmel szerepel az irodalomtérténetben. Nevezetes feldolgozas még Wolfram von Eschenbach
Parzivalja, mely a hasonnevii wagneri zenedrama alapja lett. Els6sorban e két mi szolgalta a
Gral-téma teljes kereszténnyé valasat, és ezzel misztikus siku jelképiségének kibontakozasat.

A sok eredetvonall, sokagu, sokféle szerkesztésl és értelmezési Gral-tematika magyarazatara
€s motivumai elemzésére most nincs modunk. Csak jelezzlk, hogy a legjellemz6bb
Gral-motivumok kdzUl tébb taldlhaté szdévegeinkben, hol tiszta jelképi értékben, hol mar
elkdddsulten. (Viz-tenger parti var, monostor, csodalatos hegyi templom-kapolna, keleten
feltnd templom, asztal-oltar 12 székkel-személlyel, €g6 gyertyak, landzsa-kard, a Gral-edényt
vivg lany s f6leg Krisztus lehullé vére, melyet a legkilénfélébb edényekben fognak fol az
angyalok, s visznek misztikus nev( helyekre...) A népkéltészet tanusagtévd erejét a magyar
Gral-regény/eposz egykori jelenlétére vonatkozdéan imadsagszoévegeink egyértelmd vagy
sokszor mar elhomalyosult Gral-motivumai bizonyitjak. A kbnyvem kaposvari vitajan jelen levé
Zolnay Laszl6 a Gral-kérdést fontos adattal egészitette ki. Megemlitette, hogy a
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Gral-vérmotivum népi tovabbéléséhez hozzajarulhatott a Szent Vér XV. szazadbeli erés
kultusza. Pl. Brugge legszebb emléke a Chapelle du Saint Sang. Magyarorszagon Batan és
Garamszentbenedeken volt ilyennemd ereklyetisztelet. (A Gral-problematika alapos
Osszefoglalasat adja Bozdoky Edina altalunk is felhasznalt kit(iné tanulmanya, a A Gral-legenda
eredete. Vilagossag 1972/11: 663-669. 0.)

Hasonl6an figyelemre mélté kutatdsai vannak Balint SAndornak, ki tdbbek kézétt Arimathiai
Jbézsef hazai kultuszaval kapcsolatban irja, hogy e szentnek a palosoknal volt kiemelkedd
tisztelete. Oket viszont Nagy Lajoshoz f(izték szoros szalak. (Pl. Nagy Lajos szerezte meg
Velencétdl a budaszentlérinci palos kolostor szamara Remete Szent Pal holttestét 1381-ben.)
Nagy Lajos tudatdban minden bizonnyal élt a Gral-legendakérhéz val6 csaladi kotdédés.
Mindezen toérténeti mozzanat valdszinliségét Balint Sandor egy erdélyi kilénds szdévegu
Jbézsef-napi kbszontbvel véli igazolni, melyet Gral-ihletés(linek tart, j6llehet kézvetlen utalas
nincs az Arimathiaira. A szdveg elsé része dedkos stilusu, a masodik nyugodtan lehetne
archaikus imadsag jellemzé motivuma:

...Betekintvén a mennyorszag kapujaban:
Kival aranyos, beldl irgalmas.

Kdzepében &ll az Urjézus Krisztus,

Szent kend6 a nyakaban,

Szent pohar a kezében.

Aki ebbdl a szent poharbdl iszik,

Soha meg nem szomjuhozik.

Aki pedig ehhez a szent kend6hoz t6rulkozik,
Az soha el nem karhozik.

(Balint Sandor: Arimathiai Jézsef. Uj Ember XXX1/11. 1975. 1ll. 16., 1. 0.)

Mindezek utan - azt hiszem - aligha lesz nehéz imadsagszévegeink szamtalan
Gral-jelképét/-motivumat azonositani, s kézben azon téprengeni, hogy a néphagyomany
bizonysaga szerint kézzelfoghatd irodalmi valésag hogyan tlinhetett el az irasbeliségben
feltalalhatdo nyom nélkal, kolostori irodalmunk egyetlen utalasa nélkil. A megkdvesedett stilaris
formak alapjan - gy gondoljuk - talan verses feldolgozasban élhetett ndlunk a Gral-legenda
vagy annak el6térténete, valamelyik epizddja, talan éppen a Szent Vér kultuszanak kolt6i kiséré
szbvege-énekeként.

A Gral-kérdés teritékre kertilésénél nagy szerepe volt Mezey Laszldnak, aki a Gral-motivumok
elemzésénél is segitséget nyujtott. Idézett korreferatumaban (Ethn. 1971/3: 367-370. o., i. h.:
369-370. 0.) a leglényegesebb motivumharmasrdl ezt irja - mikézben bevezetésképpen a
kb6zépkori egyhazi fényszimbolikardl szdl - "szévegeinkben az arany szinébe Oltdztetve jelenik
meg s az arany ragyogasa harom dolgot von be: arany a k&polna, oltar és tal..." A lehet6ségek
elemzése utan pedig igy fejezi be: "...a Gralban csodatevd eré lakik, fényt tdmaszt, ellizi a
sététséget. Es talan ez volt az a gondolat, ami a Gral-regény bizonyos (és nem Iényegtelen)
elemeinek atvételét a nép hasznélataba lehetdvé tette, s a Gral-szimbolika févonasait
népszerdsitette."
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(Munkank soran allandéan hivatkozunk Bélint Sandor kutatasi eredményeire is, melyeket
Karacsony, husvét, piinkdsd cimi m(ivében tette kdzzé.)

144. Pais Dezs6: Ethn. 1971/3: 366. o.

145. Pais Dezs6: Uo.

Erdélyi Zsuzsanna
Hegyet hagék, 16t6t lépék
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